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Bref mode d‘emploi

Ce bref mode d’emploi ne fait que présenter les 
opérations de fonctionnement essentielles. Pour 
des raisons de sécurité, nous vous conseillons 
de lire le mode d’emploi détaillé qui décrit toutes 
les fonctions importantes. Nous vous prions de 
lire attentivement les consignes de sécurité re-
portées aux pages 2 et 8.

1. Installation 
−	Placez	 la	 machine	 à	 capsules	 sur	 une	 surface	

sèche,	plane,	stable	et	pas	directement	sous	une	
prise	de	courant.	Ne	l’utilisez	que	dans	des	locaux	
secs

−	Ne	laissez	pas	pendre	le	cordon	électrique	(risque	
de	trébucher)!	Ne	pas	le	coincer,	ni	le	faire	passer	
près	des	plaques	de	cuisson

–	Placer	 la	grille	dans	 le	bac	égouttoir	et	contrôler	
que	le	bac	muni	du	réceptacle	à	capsules	est	bien	
mis	en	place

2. Remplissage du réservoir
–	Enlever	le	couvercle	du	réservoir
–	Saisir	 le	 réservoir	 par	 la	 poignée	 (à	 l’intérieur	 de	

celui-ci)	et	le	retirer	(tirer	vers	le	haut)

−	Le remplir	d‘eau	froide	jusqu‘à	la	marque	«MAX»		
(1.1	 litre	 max.).	 Suivre	 les	 conseils	 concernant	
l‘eau	(voir	page	10)	

−	Puis	remettre	le	réservoir	en	place	en	exerçant	une	
forte	pression	

–	Remettre	le	couvercle

3. Mise en marche / chauffer
–	La	 machine	 est	 prête	 à	 fonctionner	 lorsqu’on	 la	

branche à une prise de terre
–	Allumer	la	machine	à	l’aide	de	l’interrupteur prin-

cipal	(à	l’arrière	de	celle-ci),	le	témoin	et	l’éclairage	
des	tasses	s’allument

5. Préparer un café ou un thé
–	Placer une tasse sous l’embout d’écoulement 
–	Relever	 complètement	 le	 couvercle-levier	 d’ac-

tionnement	et	placer	une	capsule dans le loge-
ment

–	Rabattre le couvercle-levier	(la	capsule	se	met	
en	place,	prête	à	être	ébouillantée)

–	Pour	 obtenir	 un	 café/thé	 appuyer	 sur	 une	 des	
trois	touches expresso/café/thé.	La	touche	en-
foncée	reste	bleue	et	les	autres	s’éteignent

	 Recommandation:	pour	des	raisons	de	sécurité	
les	 touches	 d’écoulement	 ne	 peuvent	 être	 ac-
tionnés que si le couvercle-levier est fermé

–	Pour	préparer	d’autres	cafés/thés,	répéter	le	pro-
cessus	avec	de	nouvelles	capsules

–	Lorsque	 c’est	 terminé,	 ouvrir	 complètement	 le	
couvercle-levier	puis	 le	refermer	(la	capsule	usa-
gée	tombe	dans	le	réceptacle	à	capsules)

6. Une fois le café/thé préparé 
–	Eteindre l’interrupteur principal (à	 l’arrière),	 il	

n’est	plus	lumineux

7. Divers
–	Nettoyage,	voir	pages	16,	17
–	Détartrage;	voir	page	18

–		Après	l’allumage,	les	témoins	bleus	des	touches 
d’écoulement du café ou du thé  cli-
gnotent	indiquant	que	la	machine	est	en	train	de	
chauffer.	Le	témoin	vert	de	la	touche	CLEAN		 		
reste	allumé

–	Une	 fois	 le	processus	de	chauffe	 terminé	 (durée	
env.	 1	 minute),	 les	 témoins	 bleus	 des	 touches 
écoulement du café/thé	 restent	 allumés	 tout	
comme	 le	 témoin	 vert	 de	 la	 touche	 CLEAN.	 La	
machine	est	prête

Recommandation:
–	une	fois	le	réservoir	rempli	et	avant	de	faire	s’écou-

ler	le	café	ou	le	thé,	il	est	nécessaire	d’actionner	la	
touche	CLEAN	jusqu’à	ce	que	l’eau	s’écoule	par	
l’embout	d’écoulement

4. Rincer la machine / les circuits
Avant	la	1ère	mise	en	marche	ou	si	la	machine	est	
restée	longtemps	sans	servir	(ex.	pendant	les	vacan-
ces),	ou	 lorsqu’on	a	changé	de	capsule	entre	café	
et	thé,	 il	 faut	rincer	 la	machine.	En	effectuant	cette	
brève	opération,	les	circuits	internes	de	la	machine	
sont	rincés.
–	 Allumer la machine	 à	 l’aide	 de	 l’interrupteur 

principal	 (à	 l’arrière),	 le	 témoin	 lumineux	 intégré	
s’allume

–	Placer une grande tasse vide	 sous	 l’embout 
d’écoulement café/thé/eau chaude.

 Recommandations:
 vérifier	qu’aucune	capsule	ne	se	 trouve	 	dans	 le	

logement	à	capsule	
–	Appuyer sur la touche CLEAN (la	pompe	s’al-

lume	et	conduit	l’eau	à	travers	les	circuits	d’eau)
–	 La	machine	est	rincée	dès	que	la	pompe	s’arrête	

(après	15	secondes	environ	elle	s’arrête	automati-
quement,	soit	lorsqu’environ	50	ml	d’eau	a	circulé	
à	travers	la	machine).	On	peut	interrompre	l’opé-
ration	à	tout	instant	en	appuyant	à	nouveau	sur	la	
touche	CLEAN  .

	 Attention:	 l’eau	qui	sort	est	très	chaude!	Risque	
de	brûlure!

V01/40/06	 Änderungen	vorbehalten		/		Sous	réserve	de	modifications		/		Con	riserva	di	modifiche		/		alterations	reserved

Art.-no.	7173.260	/	7173.293	/	7173.294

Delizio-Comfort-II-F-SHORT.indd   1 4.10.2006   15:57:22 Uhr


